
Take Photos: Press shu�er bu�on, then hold the camera still until you 
hear the click
Valokuvien o�aminen: Paina laukaisinta ja pidä kamera paikallaan, 
kunnes kuulet napsahduksen
Ta bilder: Tryck på avtryckaren och håll kameran stilla tills du hör e� klick

Power On/Off/Flash: Slide switch to "On"/"Off" or "Flash"
Vi�a päälle/pois/salama: Liu’uta kytkin asentoon "On" / "Off" 
tai "Flash"
Slå på/av/blixt: Skjut reglaget till "On" / "Off" eller "Flash"

Charge the Camera: Charge with USB cable until the light turns green
Kameran lataaminen: Lataa USB-kaapelilla, kunnes merkkivalo 
muu�uu vihreäksi
Ladda kameran: Ladda med USB-kabel tills lampan lyser grönt

Set Date & Time: Open the bo�om cover with a 
screwdriver, press and hold mode to enter 
se�ings & adjust date/time with the up/down 
bu�ons.
Päivämäärän ja ajan asetus: Avaa pohjakansi 
ruuvimeisselillä, paina ja pidä Mode-painike�a 
sii�yäksesi asetuksiin ja säädä päivämäärä ja 
aika ylös/alas-painikkeilla.
Ställ in datum och tid: Öppna bo�enluckan med 
en skruvmejsel, tryck och håll ned Mode-knappen 
för a� gå till inställningar och justera datum och 
tid med upp-/nedknapparna.

View & Download Photos: Connect 
camera to computer with USB cable, 
open the "CAMPSNAP” drive & 
transfer your photos
Kuvien katselu ja sii�o: Liitä 
kamera tietokoneeseen USB-kaapel-
illa, avaa "CAMPSNAP"-asema ja 
siirrä kuvat
Visa och öve�ör bilder: Anslut 
kameran till datorn med USB-kabel, 
öppna "CAMPSNAP"-enheten och 
öve�ör dina bilder

Refer to the safety card for safe use instructions. Do not expose to liquids and keep dry. • Katso turvallisuusohjeet mukana toimitetusta 
turvallisuusko�ista. Älä altista laite�a nesteille ja pidä se kuivana. • Se säkerhetsko�et för säker användning. Utsä� inte enheten för vätskor 
och håll den torr.
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